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See the notice on TED website 420583-2021 - Competition
Poland-Borne Sulinowo: Forestry services
OJ S 159/2021 18/08/2021
Contract notice
Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Skarb Państwa- Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy Państwowe - 
Nadleśnictwo Borne Sulinowo
National registration number: 673-000-89-45
Postal address: Al. Niepodległości 32
Town: Borne Sulinowo
NUTS code: PL42 Zachodniopomorskie
Postal code: 78-449
Country: Poland
Contact person: Anna Ptak
E-mail: borne@szczecinek.lasy.gov.pl
Telephone: +48 943734020
Fax: +48 943733124

:Internet address(es)
Main address: http://www.borne-sulinowo.szczecinek.lasy.gov.pl/

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: https://portal.smartpzp.pl/nbs
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

Type of the contracting authority
Other type: Państwowa jednostka organizacyjna nieposiadająca osobowości prawnej

Main activity
Other activity: gospodarka leśna, leśnictwo

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
„Wykonanie zabiegów ochrony czynnej na terenie obszaru Natura 2000 Diabelskie Pustacie 
PLH320048 (Rezerwat Diabelskie Pustacie) w 2021 r.” – ETAP III
Reference number: S.270.1.3.2021

Main CPV code
77200000 Forestry services

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/420583-2021
mailto:borne@szczecinek.lasy.gov.pl?subject=TED
http://www.borne-sulinowo.szczecinek.lasy.gov.pl/
https://portal.smartpzp.pl/nbs
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Type of contract
Services

Short description
Przedmiotem zamówienia jest wykonanie zabiegów ochrony czynnej na nieruchomościach 
gruntowych będących własnością Skarbu Państwa zarządzanych przez Nadleśnictwo Borne 
Sulinowo, o powierzchni 20,00 ha.

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Place of performance
NUTS code: PL42 Zachodniopomorskie
Main site or place of performance: Obszar Natura 2000, Rezerwat Diabelskie Pustacie 
PLH320048, oddział 253a w leśnictwie Dudylany.

Description of the procurement
Przedmiotem zamówienia jest wykonanie zabiegów ochrony czynnej na nieruchomościach 
gruntowych będących własnością Skarbu Państwa zarządzanych przez Nadleśnictwo Borne 
Sulinowo, o powierzchni 20,00 ha. Przedmiot zamówienia obejmuje wykoszenie i usunięcie 
niepożądanej dendroflory pod postacią odrostów i nalotu sosen, brzóz i osiki (siewki należy 
wyrwać z korzeniami poprzez usuwanie mechaniczne) wraz z wywiezieniem biomasy poza 
granice obszaru Natura 2000 na wyznaczone składowisko tymczasowe, zlokalizowane w 
oddz. 253a Leśnictwa Dudylany. Biomasę pozostawia się do dyspozycji Wykonawcy, którą 
należy usunąć z składowiska tymczasowego w terminie wskazanym w pkt 4.1. SWZ.

Award criteria
Criteria below
Quality criterion - Name: Samodzielna realizacja kluczowych elementów (części) zamówienia - 
wykoszenie i usunięcie niepożądanej dendroflory. / Weighting: 40%
Price - Weighting: 60%

Estimated value
Value excluding VAT: 26 195,00 PLN

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 2
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: yes
Description of options: 
Zamawiający jest uprawniony zlecić Wykonawcy dodatkowy zakres rzeczowy obejmujący 
czynności takie same (analogiczne), jak opisane w opisie przedmiotu zamówienia („Opcja”). 
Przedmiotem Opcji będą prace analogiczne, jak opisane w SWZ (i wycenione przez 
Wykonawcę w kosztorysie ofertowym stanowiącym część Oferty). W ramach Opcji mogą 
zostać zlecone wszystkie, niektóre lub jedna z prac wskazanych w SWZ (i wycenione przez 
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Wykonawcę w kosztorysie ofertowym stanowiącym część Oferty). Zamawiający nie jest 
zobowiązany do zlecenia prac objętych przedmiotem Opcji, a Wykonawcy nie służy 
roszczenie o ich zlecenie. Prace będące przedmiotem Opcji mogą zostać zlecone w ilości 
stanowiącej równowartość do 20 % wartości przedmiotu zamówienia określonej zgodnie z § 
10 ust 1 wzoru umowy stanowiącego załącznik nr 11 do SWZ. Podstawą określenia wartości 
prac zleconych w ramach Opcji (w celu określenia jej zakresu) będzie cena jednostkowa prac 
zawartych w kosztorysie ofertowym stanowiącym część Oferty.
Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z Opcji w przypadku wystąpienia potrzeby 
zwiększenia zakresu rzeczowego usług stanowiących przedmiot zamówienia na skutek 
warunków przyrodniczych bądź atmosferycznych lub powierzenia Zamawiającemu nowych 
zadań gospodarczych lub publicznych, jak również w sytuacji braku możliwości wyłonienia z 
przyczyn obiektywnych wykonawców w ramach podstawowych trybów udzielania zamówień, 
celem zabezpieczenia niezbędnego wykonawstwa prac oraz w przypadku powierzania 
wykonawcy prac stanowiących wykonawstwo zastępcze w stosunku do prac realizowanych 
przez innego wykonawcę.

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
yes
Identification of the project: POIS.02.04.00-00-0200/16-00

Additional information
Zamawiający przewiduje możliwość udzielenia zamówień, o których mowa w art. 214 ust. 1 
pkt 7) PZP, w okresie 3 lat od dnia udzielenia zamówienia podstawowego. Zamówienia te 
będą polegały na powtórzeniu usług zgodnych z usługami stanowiącymi przedmiot niniejszego 
zamówienia oraz usług podobnych do nich w aspekcie technologicznym ich wykonawstwa.

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
Zamawiający nie formułuje warunku udziału w postępowaniu w odniesieniu do warunku 
posiadania uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej.

Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria: 
Zamawiający nie stawia szczególnych wymagań w zakresie opisu spełniania warunku udziału 
w postępowaniu w odniesieniu do warunku dot. sytuacji ekonomicznej i finansowej.

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
Warunek w zakresie doświadczenia, zostanie uznany za spełniony, jeśli Wykonawca wykaże, 
że w okresie ostatnich 3 lat liczonych wstecz od dnia, w którym upływa termin składania ofert 
(a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie) zrealizował lub realizuje 
(przy czym w tym przypadku będzie liczona wartość zrealizowanej części przedmiotu umowy) 
co najmniej 1 usługę (przez usługę rozumie się wykonywanie prac na podstawie 1 umowy) 
polegającą na wykonywaniu prac z zakresu zagospodarowania lasu, zrywki i pozyskania 
drewna lub zadań ochronnych na terenach o szczególnych walorach przyrodniczych lub 
krajobrazowych objętych ochroną prawną takich jak rezerwaty przyrody, obszary Natura 2000, 
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parki narodowe itp., na kwotę nie mniejszą niż 17 000,00 zł brutto (słownie: siedemnaści 
tysięcy złotych 00/100 gr).
Warunek ten, w zakresie potencjału technicznego, zostanie uznany za spełniony, jeśli 
Wykonawca wykaże, że dysponuje lub będzie dysponować co najmniej 1 szt. – zestawu 
sprzętu składającego się z jednostki napędowej (ciągnik rolniczy o mocy min. 60 KM) 
zagregowanej z urządzeniem pozwalającym na wykonanie zrywki metodą nasiębierną, 
wyposażonym w żuraw do załadunku i rozładunku pozyskanej biomasy (forwarder lub 
przyczepa typu jar).

Conditions related to the contract

Contract performance conditions
1. Wykonawca będzie zobowiązany do stosowania oleju biodegradowalnego do smarowania 
układów tnących w eksploatowanych piłach łańcuchowych oraz zestawów do pochłaniania 
oleju w urządzeniach eksploatowanych na terenie Rezerwatu.
2. Zamawiający zastrzega obowiązek osobistego wykonania przez Wykonawcę kluczowych 
zadań dotyczących przedmiotu zamówienia. Obowiązek osobistego wykonania zależny jest od 
złożenia przez Wykonawcę deklaracji w pkt 3 Oferty, stanowiącej załącznik nr 1 do SWZ.
3. Zamawiający wymaga zatrudnienia przez wykonawcę lub podwykonawcę na podstawie 
umowy o pracę osób wykonujących czynności wchodzące w skład przedmiotu zamówienia:
• polegające na usuwaniu dendroflory;
• kierowców pojazdów ciągnikowych.

Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to 
performing the contract

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 20/09/2021 09:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 18/12/2021
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Conditions for opening of tenders
Date: 20/09/2021 09:15Local time: 

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about electronic workflows
Electronic ordering will be used
Electronic invoicing will be accepted
Electronic payment will be used

Additional information

Procedures for review

Review body
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: https://www.uzp.gov.pl/kio

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia 
oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów 
PZP, przysługują środki ochrony prawnej określone w dziale IX PZP tj. odwołanie i skarga do 
sądu. Postępowanie odwoławcze uregulowane zostało w przepisach art. 506-578 PZP, a 
postępowanie skargowe w przepisach art. 579-590 PZP.
Odwołanie przysługuje na:
1) niezgodną z przepisami PZP czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy;
2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był 
obowiązany na podstawie PZP;
3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia, mimo że 
Zamawiający był do tego obowiązany.
Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. Odwołujący przekazuje 
Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej 
albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem 
terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed 
upływem tego terminu. Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią 
odwołania przed upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio 
odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej.
Odwołanie wnosi się w terminie: (a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 

https://www.uzp.gov.pl/kio
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przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, (b) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. (a).
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej.
Odwołanie w przypadkach innych niż określone powyżej SWZ wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.
Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, stronom oraz uczestnikom postępowania 
przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie - sądu 
zamówień publicznych. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, w terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej lub 
postanowienia Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, 
przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce 
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo 
pocztowe (tekst jedn. Dz. U. z 2020 r. poz. 1041 z późn. zm.).

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Urząd zamówiń Publicznych – departament Odwołań
Postal address: ul. Postępu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
Internet address: https://www.uzp.gov.pl/

Date of dispatch of this notice
13/08/2021

https://www.uzp.gov.pl/

